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MOTIVERING

1. UNECE:s Esbokonvention om miljokonsekvensbeskrivningar i ett gransoverskridande
sammanhang (nedan kallad “konventionen”) undertecknades av gemenskapen och dess
medlemsstater den 26 februari 1991. Konventionen godkéndes av gemenskapen den 27 juni
1997".

2. Vid parternas andra moéte som holls 2001 antogs beslut II/14 om en &ndring av
Esbokonventionen. Dels utvidgas genom denna &dndring definitionen av “allminheten” 1
artikel 1(x) 1 konventionen for att fortydliga att den allmdnhet som féar delta i forfarandena
inom ramen for konventionen omfattar det civila samhillet och 1 synnerhet icke-statliga
organisationer, dels innebér dndringen att lander som inte dr medlemmar i ECE kan ansluta
sig till konventionen efter godkdnnande vid parternas mote. Bade det utvidgade
tillimpningsomradet for termen “allmédnheten” och det forhdllandet att ldnder utanfor
UNECE-regionen kan ansluta sig till konventionen &r viktiga instrument for att sorja for
allmédnhetens medvetenhet om miljéfragor och frimja ett mer omfattande genomfdérande och
upprétthéllande av miljélagstiftningen. Den fOrsta dndringen av konventionen bidrar ddrmed
till att stirka miljoskyddspolitiken och gora den mer effektiv.

3. I gemenskapslagstiftningen genomfors definitionen av “allménheten” 1 de tillimpliga
bestimmelserna i direktiv 85/337/EEG om beddmning av inverkan pa miljon av vissa
offentliga och privata projekt (EIA-direktivet)’, dndrat genom direktiven 97/11/EG® och
2003/35/EG". Definitionen stir i dverensstimmelse med konventionens dndrade text.

4. Vid parternas tredje mote som holls 2004 antogs genom beslut I1I/7 en andra dndring av
Esbokonventionen. Genom denna dndring far berdrda parter mojlighet att delta ndr det
faststills vad bedomningen skall innehélla, forteckningen Gver verksamheter 1 bilaga I till
konventionen revideras och institutionella frdgor inom ramen for konventionen regleras, t.ex.
overvakning av efterlevnaden, befogenheter vid parternas mote och &ndringarnas
ikrafttridande. De relevanta gemenskapsbestimmelserna (EIA-direktivet) dr forenliga med
denna éndring av Esbokonventionen och behdver sdlunda inte revideras med anledning av
dndringen.

5. Vid ministerkonferensen pa temat “Miljo for Europa” i oktober 2007 ar det viktigt att
Europeiska gemenskapen och medlemsstaterna visar sitt engagemang for internationell
miljopolitik och agerar gemensamt for att frimja de mal som uppstélls med miljokonventioner
som antagits inom ramen for UNECE-forumet. Gemenskapens samordning av
medlemsstaternas stdndpunkter under forhandlingarna var mycket framgéngsrik. Man bor
arbeta pd samma sitt infor antagandet av dndringarna av Esbokonventionen. Syftet bor vara
att gemenskapen och medlemsstaterna i mojligaste man skall kunna deponera sina
ratifikations-, godkénnande- eller godtagandeinstrument samtidigt.

6. Gemenskapen bor godkénna dessa dndringar av Esbokonventionen.

Rddets beslut av den 27 juni 1997 om slutande, pd gemenskapens vignar, av konventionen om
miljékonsekvensbeskrivningar i ett grdinsoverskridande sammanhang (Esbokonventionen) (forslag
EGT C 104, 24.4.1992, 5. 5, beslutet ej offentliggjort).

2 EGT [L 175], [5.7.1985], s. [40].
3 EGT [L 73], [14.3.1997], s. [5].
4 EUT [L 156], [25.6.2003], s. [17].
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2007/0169 (CNS)
Forslag till

RADETS BESLUT

om godkinnande, pa Europeiska gemenskapens vignar, av den forsta och andra
andringen av UNECE:s Esbokonvention om miljokonsekvensbeskrivningar i ett

gransoverskridande sammanhang

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel
175.1 jamford med artikel 300.2 forsta stycket forsta meningen och artikel 300.3 forsta
stycket,

med beaktande av kommissionens forslag’,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande®, och

av foljande skél:

(M

)
3)

“4)

UNECE:s Esbokonvention om miljokonsekvensbeskrivningar i ett gransdverskridande
sammanhang (nedan kallad “Esbokonventionen™) syftar till att faststdlla parternas
skyldigheter att bedoma miljokonsekvenserna av vissa verksamheter i ett tidigt skede
av planeringen och forpliktar staterna att underritta och samrada med varandra om alla
storre projekt som kan antas ha betydande skadlig miljopaverkan over
nationsgranserna.

Esbokonventionen godkidndes av gemenskapen den 27 juni 1997.

Vid parternas mote 2001 antogs en édndring av Esbokonventionen som innebir dels att
definitionen av “allmédnheten” dndras sa att icke-statliga organisationer och andra
foreningar omfattas, dels att linder utanfor UNECE-regionen kan ansluta sig till
konventionen.  Tillimplig = gemenskapslagstiftning, i  synnerhet  radets
direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan pa miljén av
vissa offentliga och privata projekt’, innehaller bestimmelser som &verensstimmer
med denna éndring av Esbokonventionen.

Den andra dndringen av Esbokonventionen antogs vid parternas mote 2004 och
innebér att utsatta parter far delta nir det faststélls vad beddmningen skall innehélla,
att forteckningen Over verksamheter i bilagal till konventionen revideras och att
institutionella fragor regleras. Denna dndring dndrar inte parternas skyldigheter i sig

EUTCI[...L,[...],s. [...].

EUTCI[...L,[...],s. [...].

EGTL 175, 5.7.1985,s. 40. Direktivet senast &ndrat genom FEuropaparlamentets och radets
direktiv 2003/35/EG (EUT L 156, 25.6.2003, s. 17).
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(6)

och fOrteckningen Over dessa verksamheter omfattas redan av tillimplig
gemenskapslagstiftning, dvs. direktiv 85/337/EEG.

Andringarna av Esbokonventionen stir 6ppna for ratificering, godkinnande eller
godtagande av parterna. Europeiska gemenskapen och medlemsstaterna bor vidta de
atgirder som behodvs for att i mojligaste man kunna deponera sina ratifikations-,
godkdnnande- eller godtagandeinstrument samtidigt.

Gemenskapen bor godkénna dessa tva dndringar av Esbokonventionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Den

Artikel 1

forsta ~och  andra  dndringen av ~ UNECE:s  Esbokonvention  om

miljokonsekvensbeskrivningar 1 ett grinsoverskridande sammanhang godkdnns hiarmed pé
gemenskapens vignar.

Texten till &ndringarna atféljer detta beslut.

Artikel 2

Radets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer som skall ha ritt att i enlighet
med artikel 17 1 Esbokonventionen deponera godkdnnandeinstrumentet rérande éndringarna
hos Forenta nationernas generalsekreterare 1 dennes egenskap av depositarie.

Utfardat i Bryssel den [...]

Pa rddets vignar

Ordférande
[...]
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ANDRINGAR AV ESBOKONVENTIONEN OM
MILJOKONSEKVENSBESKRIVNINGAR I ETT GRANSOVERSKRIDANDE
SAMMANHANG

FORSTA ANDRINGEN

I slutet av artikel 1(x) skall foljande inforas efter ordet personer”:

”och de foreningar, organisationer eller grupper som utgdrs av dessa personer i enlighet med
nationell lagstiftning eller praxis”

I artikel 17 skall en ny punkt inforas efter punkt 2 med foljande lydelse:

”3. Alla andra stater d4n de som avses i punkt 2 som dr medlemmar 1 Férenta nationerna far
ansluta sig till konventionen efter godkédnnande vid parternas mote. Vid parternas mote fir en
ansOkan om anslutning fran en saddan stat inte provas eller godkénnas innan denna punkt har
tritt 1 kraft for alla stater och organisationer som var parter i konventionen den 27 februari
20017,

De dirpa foljande punkterna skall numreras om.

I slutet av artikel 17 skall en ny punkt inforas med f6ljande lydelse:

7. En stat eller organisation som ratificerar, godtar eller godkdnner denna konvention skall
anses samtidigt ratificera, godta eller godkdnna den &ndring av konventionen som anges i
beslut 1I/14 som fattats vid parternas andra mote”.

ANDRA ANDRINGEN

I artikel 2 skall en ny punkt inforas efter punkt 10 med foljande lydelse:

”11. Om upphovsparten avser att genomfora ett forfarande 1 syfte att faststdlla vad
miljokonsekvensbedomningen skall innehélla bor den utsatta parten i lamplig omfattning fa
mojlighet att delta 1 detta forfarande”.

I artikel 8 skall f6ljande ordalydelse inforas efter ordet “konvention™:
”och enligt dess protokoll som de &r part 1
I artikel 11.2 skall led c ersittas med foljande text:

’c) dir sd ar lampligt anlita och samarbeta med behdriga organ som har sakkunskap som é&r
vésentlig for att uppna denna konventions syften”,

I slutet av artikel 11 skall tva nya led inféras med foljande lydelse:
”g) vid behov utarbeta protokoll till denna konvention,

(h) inrdtta de bitrddande organ som de anser nddvindiga for genomforandet av denna
konvention”.
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I artikel 14.4 skall andra meningen ersittas med en ny mening med foljande lydelse:

“For parter som har ratificerat, godként eller godtagit dem trdder de i kraft den nittionde
dagen efter det att depositarien mottagit underrittelse om ratificering, godkdnnande eller
godtagande fran atminstone tre fjirdedelar av det antal parter som foreldg vid tidpunkten for
antagandet av dndringarna”.

Efter artikel 14 skall en ny artikel inféras med foljande lydelse:
”Artikel 14a
Overvakning av efterlevnaden

1. Parterna skall 6vervaka efterlevnaden av bestimmelserna i denna konvention pa grundval
av efterlevnadsforfarandet, ett forfarande som inte dr konfrontativt utan &r inriktat pa stod och
som antas vid parternas mdte. Overvakningen skall bygga pa, men inte vara begrinsad till, en
regelbunden rapportering fran parterna. Vid parternas mdte skall det fattas beslut om hur ofta
den regelbundna rapporteringen fran parterna skall ske och vilka uppgifter dessa regelbundna
rapporter skall innehélla.

2. Efterlevnadsforfarandet kan tillimpas pa varje protokoll som antas inom ramen for denna
konvention”.

Bilaga I till konventionen skall ersittas med bilagan till detta beslut.
I bilaga VI skall en ny punkt inforas efter punkt 2 med f6ljande lydelse:
3. Punkterna 1 och 2 far dven tillimpas pa varje protokoll till konventionen”.
Bilaga
FORTECKNING OVER VERKSAMHETER

1. Raoljeraffinaderier (utom fabriker som enbart tillverkar smorjmedel av raolja) och
anldggningar for forgasning eller kondensering av minst 500 ton stenkol eller bituminds
skiffer per dag.

2. a) Véarmekraftverk och andra forbranningsanldggningar med en virmeproduktion pa 300
megawatt eller mer.

b) Kérnkraftverk och andra kidrnreaktorer, inbegripet demontering och avveckling av sddana
kraftverk eller reaktorer 1 (utom forskningsanlidggningar som producerar och omvandlar
klyvbara och fertila material och vilkas maximala kapacitet inte Gverstiger 1 kilowatt
kontinuerlig termisk last).

3. a) Anlaggningar for upparbetning av utbrint kirnbrinsle.
b) Anldggningar avsedda
— for framstéllning eller anrikning av kdrnbrinsle,

— for behandling av utbrint kirnbransle eller hogradioaktivt avfall,
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— for slutforvaring av utbrant kdrnbrénsle,
— enbart for slutférvaring av radioaktivt avfall, eller

— enbart for lagring (planerad for mer dn 10 &r) av utbrdnt kdrnbrinsle eller
radioaktivt avfall pd annan plats dn produktionsplatsen.

4. Stora integrerade anldggningar for primédrsméltning av gjutjarn och stal och for produktion
av andra icke-jarnhaltiga metaller.

5. Anlédggningar for utvinning av asbest samt for behandling och omvandling av asbest och
produkter som innehdller asbest; betrdffande produkter av asbestcement med en arlig
produktion av mer dn 20 000 ton fardiga produkter, betrdffande friktionsmaterial med en arlig
produktion av mer dn 50 ton fardiga produkter och betréffande annan asbestanvéindning med
en arlig forbrukning av mer dn 200 ton.

6. Integrerade kemiska anlédggningar.

7. a) Anldggning av motorvigar, motortrafikleder ;/, jarnvégslinjer for fjarrtrafik samt
flygplatser 3 med en banldngd av 2 100 meter eller mer.

b) Anldggning av en ny vig med fyra eller fler filer, eller utrdtning och/eller breddning av
befintlig vig med tvé eller farre filer for att f fyra eller fler filer, ddr en sddan vig, eller ett
utrdtat och/eller breddat avsnitt, skulle bli en sammanhéngande végstricka pd 10 km eller
mer.

8. Rorledningar med stor diameter for transport av olja, gas eller kemikalier.

9. Hamnar liksom inre vattenvégar och insjohamnar som medger trafik med fartyg pa mer én
1 350 ton.

10. a) Anldggningar for omhéndertagande av giftigt och farligt avfall genom forbrianning,
kemisk behandling eller deponering.

b) Anldggningar med kapacitet for mer dn 100 ton per dag for bortskaffande av icke-farligt
avfall genom forbrianning eller kemisk behandling.

11. Stora dammar och reservoarer.

12. Grundvattenuttag eller system for konstgjord grundvattenbildning, dir den arligen uttagna
eller tillférda vattenvolymen uppgar till minst 10 miljoner kubikmeter.

13. Tillverkning av minst 200 ton torkad pappersmassa, papper och papp per dag.

14. Stora stenbrott, gruvprojekt, utvinning och bearbetning pa platsen av metallhaltiga malmer
eller kol.

15. Utvinning av kolvite till havs. Utvinning av rdolja och naturgas for kommersiella
dndamal, diar den utvunna méingden G&verstiger 500 ton per dag for olja och 500 000
kubikmeter per dag for gas.

16. Stora anldggningar for lagring av olja, petrokemiska och kemiska produkter.
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17. Avverkning av stora skogsomraden.

18. a) Anldggningar for Overforing av vattenresurser mellan flodomraden, dir denna
overforing syftar till att forhindra eventuell vattenbrist och dédr den 6verforda vattenméngden
overstiger 100 miljoner kubikmeter per ar.

b) I alla andra fall anldggningar f6r 6verforing av vattenresurser mellan flodomraden, nar den
genomsnittliga genomstromningen i avledningsomradet Over flera ar Overstiger 2 000
miljoner kubikmeter per &r och den Overforda vattenméngden Overstiger 5 procent av denna
genomstrémning.

I bada fallen &dr 6verforing av dricksvatten i vattenledningar undantagen.

19. Anldggningar for rening av avloppsvatten med en kapacitet som overstiger 150 000
personekvivalenter.

20. Anldggningar for djurhdllning av fjéderfa eller svin med mer én

— 85 000 platser for godkycklingar,

60 000 platser for honor,

3 000 platser for slaktsvin avsedda for produktion (>30 kg), eller

900 platser for suggor.

21. Anldggning av luftledningar for elektrisk energi med en spidnning av minst 220 kV och en
langd av mer &n 15 km.

22. Stora anldggningar for utnyttjande av vindkraft for energiproduktion (grupper av
vindkraftverk).

1. Vid tillimpningen av denna konvention upphor kdrnkraftverk och andra kérnreaktorer att
vara sadana anldggningar nér allt kdrnbrdnsle och annat radioaktivt kontaminerat material
varaktigt har avldgsnats frdn anldggningsplatsen.

2.1 denna konvention avses med

motorvdg: vag som dr speciellt utformad och byggd for motortrafik och som inte betjdnar
fastigheter som grénsar till vigen samt

a) dr forsedd med, utom pa speciella platser eller tillfdlligt, skilda korbanor i bada
trafikriktningarna, skilda &t med en avskiljande remsa som inte ar avsedd for trafik, eller i
undantagsfall, pd annat sétt,

b) inte har korsningar i plan med ndgra végar, jarnvégar eller sparvagnsspar eller gangstigar,
och
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c) ar sarskilt skyltad som en motorvag.

motortrafikled: vig enbart tillgédnglig for motortrafik fran trafikplatser 1 flera plan eller
overvakade vagkorsningar och pd vilken det sérskilt dr forbjudet att stanna eller parkera pa
korbanan.

3. I denna konvention avses med flygplats sddana flygplatser som stimmer med definitionen i
1944 ars Chicagokonvention om upprittandet av Internationella civila luftfartsorganisationen
(bilaga 14).

SV



